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portant approbation du plan territorial paysager de la
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Decreto 7 luglio 1998, n. 383.

Riconoscimento della qualifica di agente di pubblica sicu-
rezza all’agente di polizia municipale del comune di VAL-
TOURNENCHE, Paolo BURICCHI.
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Ordonnance n° 384 du 8 juillet 1998,

portant mesures urgentes en matière d’écoulement des
eaux usées domestiques partiellement traitées provenant
de la station d’épuration située au hameau de Moulin,
dans la commune de ROISAN, dans des eaux superficiel-
les, en raison de l’exécution de travaux urgents d’entre-
tien ordinaire. page 3551

Arrêté n° 389 du 13 juillet 1998,

portant  détermination de l’indemnité provisoire pour
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